Ucieczka — Kazjuno

Od autora: Tym razem proponuj¢ kawalek mojego ttumaczenia z jezyka angielskiego powiesci, ktora
napisatem pare lat wezesniej o Jarku Menowskim. To niezyjacy juz kryminalista, o ktérym wspominatem
dwukrotnie w publikowanym tu wieloodcinkowym tekscie Gra.

Lecz to nie ja napisatem przedstawiony ponizej rozdziat Ucieczka. Autorem Ucieczki jest moj brat
Tadek, mieszkajacy w Anglii. Thumaczy moja powie$¢ na angielski i czasem co$ dopisuje lub zmienia.
Ponizszy rozdziat stworzyt jako wazne jego zdaniem uzupeinienie. Ma wzbogaci¢ powie$¢ o naszym
koledze z dziecinstwa i wezesnej mlodosci.

Ten fragment Tadek przeczyta za nie caty tydzien na comiesi¢ecznym spotkaniu angielskich literatow w
Peterborough. Rzecz jasna w ich ojczystym jezyku. Brytyjscy koledzy po pidérze z duzym
zainteresowaniem wysluchajg egzotycznych dla nich opowiesci o polskich chuliganach w epoce
komunizmu.

Ciekaw jestem, czy spodoba si¢ Wam moje thtumaczenie?

Tu kroétka probka oryginatu ponizszego tekstu:

[...] “It must be warm inside and looking doesn’t cost a thing,” he encouraged himself thinking of how
little money he had in his purse.

He opened the door and heard a screech uttered by the big bird. The odour of rats, rabbits, and a few
puppies hit his nose, but it didn’t matter, at least it was not cold in here. His eyes focused on a large wall
painting of an African landscape. It presented a monkey sitting in a palm tree, that was devouring bananas
and looking down on a rhinoceros, In the distance there was a hunter with a gun mounted on a horse]...].

Ucieczka

Uplynely juz cztery dni od kiedy szesnastoletni Jarek uciekt z domu. Miat dos¢ codzien-
nie pijanego 1 wrogo powarkujacego na niego ojca. Odlegty tubalny ryk syreny okreto-
wej parowca przypomniatl mu o blisko$ci morskiego portu. Od rana watesat si¢ ulicami
Szczecina. Z turystycznej broszury jaka wzigl z usytuowanego w okolicy rybnego targu
hotelu, dowiedziat si¢, ze uktad miasta zaprojektowat ten sam architekt, ktory budowat
Paryz. Ulice rozchodzity si¢ gwiazdzi$cie od wielu placéw. Wczesniej zapoznat si¢ z
portem w miejscu gdzie przycumowane byty statki z magicznego, wolnego od komu-
nizmu zachodniego $wiata. Musiatl jako$ spedzi¢ jeszcze pare godzin do zmierzchu.
Wtedy zaplanowat dostac¢ si¢ na norweski statek handlowy.

Pomaranczowa kula stofica zblizata si¢ do horyzontu. Byt listopad i robito si¢ coraz
zimniej. Jarek byt tez glodny. Na rogu ulicy zobaczyt sklep zoologiczny. W oknie wy-
stawowym ujrzat wielka papuge w duzej klatce. W srodku na pewno jest ciepto poza
tym oglgdanie nic nie kosztuje. Otworzyt drzwi 1 ustyszat krzyk wielkiego ptaka z wy-
stawy. Uderzyl go odor szczurow, krolikéw 1 paru szczeniat ale to nie miato znaczenia,
przynajmniej tu byto ciepto. Oczy zatrzymat na duzym Sciennym malowidle. Przed-
stawialo afrykanski pejzaz. Byla tam siedzgca na palmie matpa zajadajaca si¢ bananami,
patrzyla na zazdro$nie typigcego na nig nosorozca. Na drugim planie widnial uzbrojony
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w karabin jezdziec na koniu.

— Czy moge w czyms$ pomoc? — odezwata si¢ ciemnowtosa mtoda sprzedawczyni zza
lady.

— Podoba mi si¢... podoba mi si¢ ta papuga.

— O tak, jest pickna, jednak jest dos¢ droga, kosztuje osiemset ztotych, ponadto jej klat-
ka kolejne trzysta — dodata dziewczyna domyslajac si¢ zapewne, ze chlopak nie bedzie
mial tyle pieniedzy. — Ale mamy tu kanarki, nie kosztujg drogo. -- Pokazata mniejsze
klatki z z6ttymi ptaszkami w rogu pokoju.

— A pani jest tez na sprzedaz? — Zazartowat Jarek, obdarzajac ja szerokim uwodziciel-
skim usmiechem. Taka dziewczyna przydataby mi si¢ tam gdzie jade - na bezludnej tro-
pikalnej wyspie. Jest tam sporo duzych papug, owocow, ryb. No moze przydatyby si¢
zarna zeby robi¢ chleb.

— Jakie to romantyczne panie Robinson Crusoe. -- Sprzedawczyni u§miechneta si¢ za-
lotnie.

W otwartych drzwiach obok kontuaru pojawita posta¢ wysokiego mezczyzny. Na
dziewczyng patrzyt ztym wzrokiem.

— Nie place pani za flirtowanie — zahuczat.

— W porzadku, w porzadku, nie ma powodu krzycze¢ na dziewczyne, jest tylko uprze;j-
ma dla klienta — powiedziat Jarek wychodzac.

Na pozegnanie rzucit jej smutne spojrzenie.

Siedzac pozniej w lokalu trzeciej kategorii, podniost oczy znad notatnika 1 ksigzeczki z
podstawowymi rozméwkami po angielsku.

— I escape from a communist country, I escape from a communist country — pétszeptem
¢wiczyl wymowe waznego zdania.

Obok ksigzek na stole znajdowaty si¢ pozostalosci skromnego positku: talerz z ktorego
znikneta satatka Sledziowa z kromka suchego chleba i niedopita szklanka letniej her-
baty. Wsrod niewielu klientow lokalu siedziato kilku wygladajacych na statych klien-
tow piwoszy oraz dwdch zagranicznych marynarzy. Cudzoziemcom towarzyszyty dwie
prostytutki (z ktorych jedna byta calkiem tadna.) Migdzy przedstawicielkami najstarsze-
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go zawodu $wiata siedzial facet, zdecydowanie wygladajacy na alfonsa.
— Give me twentee dollars you and twentee dollars you and... — powtarzat.

I wtedy wykonat gest kilkukrotnego wktadania palca wskazujacego w otwor pomiedzy
palcem wskazujacym a kciukiem.

Innego dnia prawdopodobnie ta sytuacja rozbawitaby Jarka, lecz nie w tym momencie..
Zauwazyt przygladajace mu si¢ z zaciekawieniem wodniste oczy alfonsa. Mogt by¢
rowniez kapusiem. By nie sprowokowac¢ awantury Jarek odwrocit glowe udajac, ze za-
interesowat go wypchany rekin, dekoracja wiszaca na jednej ze $cian. Sprawdzit czas.
Wskazowki sowieckiej produkcji zegarka, ukradzionego na dworcu kolejowym $p-
igcemu pijakowi, pokazywaly dziewiata trzydziesci - za pot godziny bedqg zamykali. Po-
ra sig zwijac.

Kelner w onegdaj bialym, poplamionym kitlu siedziat za barem rozmawiajac z barman-
ka. Mtody uciekinier z PRL-u podszedt do nich i zaptacil. Zostato tylko dwadziescia
ztotych. Ale miatl juz wszystko zaplanowane — polskich ztotéwek wigcej nie bedzie po-
trzebowal. Niezbedne rzeczy mial w worku. Oprocz ostrego noza, kompasu i paru ciu-
chow na dnie spoczywat bochenek chleba.

Na ulicy byto juz ciemno. Zdajac sobie sprawe jak trudno bedzie dostac si¢ na norweski
parowiec, poczul w zotadku skurcze, zdal sobie sprawe, ze nie panuje nad drzeniem cia-
ta. Z wczesniejszego rozpoznania wiedziat, ze cze$¢ portu gdzie staty zagraniczne statki
otoczona jest ponad dwu metrowym betonowym ptotem, zwienczonym drutem kol-
czastym. Ale to drobiazg. Czyz nie zdumiewat swych rowiesnikow i$cie kaskaderskimi
wyczynami. Obawial si¢ patrolujacych nabrzeze, uzbrojonych w pistolety maszynowe
PPS 43 zohierzy WOP-u.

Kwadrans pdzniej niemal z malpig sprawnoscig zaczat wspinac si¢ po linie cumow-
niczej. Rozciggala si¢ pomiedzy zelaznym stlupkiem cumowniczym na nabrzezu, a
otworem w burcie statku nieopodal dziobu. Jarek podciagal si¢ coraz wyzej. Pokonat
juz dwie trzecie dtugosci liny.

— St6j, bo strzelam! — kto$ krzyknat.

Zesztywnial z przerazenia. Obrocit glowe 1 ujrzal zotnierza z wycelowang w niego bro-
nig. Szybko spojrzal w dot w czarng czelus¢ pomiedzy statkiem a nabrzezem. Czy skok
do lodowatej wody to moja jedyna szansa? szybko analizowat.

Ogluszajaca seria z pistoletu maszynowego rozdarta cisz¢ pdznego wieczoru. Uderzyt



go podmuch przelatujacych tuz obok pociskow.

— Nawet o tym nie mysl - ostrzegt czytajac w jego myslach zotnierz. — Schodz, bo kur-
wa zajebie...

Kopiowanie tekstow, obrazéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest

stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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